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Carta defecha 7 de diciembre de 2006 dirigida al Secretario
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Arabes Unidos ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de remitirle adjunto el comunicado de prensa del 100° periodo
de sesiones del Consgjo de Ministros del Consejo de Cooperacion del Golfo, que se
celebro el 5 de septiembre en Yedda (Arabia Saudita) (véase el anexo).

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como documento de la Asamblea General, en relacion con los temas 13, 14, 47 y
100 del programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Abdulaziz bin Nasser Al-Shamsi
Embajador
Representante Permanente
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Anexo dela carta de fecha 7 de diciembre de 2006 dirigida
al Secretario General por el Representante Permanente
delos Emiratos Arabes Unidos ante las Naciones Unidas

Comunicado de prensa del 100° periodo de sesiones
del Consejo de Ministros del Consejo de Cooper acién
del Golfo

Yedda (Arabia Saudita)
5 de septiembre de 2006

El Consgjo de Ministros del Consejo de Cooperacion del Golfo celebrdé su
100° periodo de sesiones el martes 5 de septiembre de 2006 en Yedda (Arabia
Saudita) bajo la presidencia del Ministro de Relaciones Exteriores de los Emiratos
Arabes Unidos y Presidente del actual periodo de sesiones del Consejo de Ministros,
Su Alteza el Jeque Abdallah Ben Zayed Al Nahyane. Al periodo de sesiones asistio
también el Excmo. Sr. Abd Al-Rahman ben Hamad Al-Attiya, Secretario General del
Consegjo de Cooperacion del Golfo.

El Consejo paso revista a distintas facetas de la cooperacién entre |os Estados
miembros desde el anterior periodo de sesiones y examind la evolucion de las
principal es cuestiones politicas, regional es e internacional es.

En el ambito econdémico, el Consgjo examind informes y actas relativos a la
accion econémica comun, presentados por varias comisiones ministeriales.

Asimismo, tomd nota de los resultados del 71° periodo de sesiones de la
Comision de Cooperacion Financieray Econémica, que se celebrd el 10 de junio de
2006, sobre todo de las cuestiones relativas a la Unién Aduanera, el Mercado
Comin del Golfo y la Unién Monetaria, y de las actividades de la Comision
Ministerial de Transportes y Comunicaciones en su 10° periodo de sesiones, que
tuvo lugar el 14 de junio de 2006. También examind el estado de aplicacién del
memorando de acuerdo relativo a la inspeccion y el control de los buques en los
puertos de los Estados miembros, asi como las actas del 10° periodo de sesiones de
la Comisiéon Ministerial de Planificacion y Desarrollo, que se celebrd el 18 de junio
de 2006.

El Consgjo examind las actas del 17° periodo de sesiones de la Comisién de
Cooperacion Agricola, que tuvo lugar el 19 de junio de 2006, en particular el texto
de los dos reglamentos de aplicacién de las leyes relativas a los pesticidas y abonos,
por una parte, y los coadyuvantes agricolas, por otra. Ademas, tomé nota de un
informe sobre el estudio detallado del proyecto de enlaces maritimos entre los paises
del Golfo.

El Consegjo paso revista a los resultados del segundo periodo de sesiones de la
Comisién Técnicay de las dos primeras reuniones del Grupo de Trabgjo, encargados
de examinar las necesidades de la Republica del Yemen en materia de desarrollo y
de preparar la conferencia de donantes que se celebrara en Londres los dias 15 y
16 de noviembre de 2006.

En lo que respecta a las relaciones de los paises del Consegjo con paises y
agrupaciones extranjeros, el Consegjo examind el estado de las negociaciones en
curso entre los paises del Consgjo y las agrupaciones econdémicas internacionales,
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especialmente con China, la India y el Pakistan, y expresd su deseo de que esas
negociaciones culminen con éxito lo antes posible.

En cuanto a las cuestiones relativas a los recursos humanos y el medio ambiente,
el Consgjo examinO la nota del Secretario Genera relativa a la situacion de la
cooperacion conjunta en esa esfera, especialmente en materia de educacién, sanidad,
medio ambiente y trabajo. Asimismo, examind las decisiones de la 10° reunion de
ministros del medio ambiente, que se celebro en junio de 2006 en Bahrein.

Por lo que respecta a las cuestiones militares, el Consejo examind la evolucion
de la cooperacion en este ambito tras el anterior periodo de sesionesy fue informado
de los preparativos del cuarto periodo de sesiones del Comité Militar Superior (jefes
de estado mayor).

El Consejo expresd su satisfaccion por los avances logrados en esas esferas y
reafirmd su compromiso de seguir trabajando para que se apliquen las decisiones
adoptadas.

En lo tocante a la coordinacion y la cooperacion en materia de seguridad, el
Consejo tomo nota de las medidas adoptadas por los Estados miembros a la luz de
las orientaciones y decisiones del Consejo Supremo y otras decisiones pertinentes y
expreso su satisfaccion por las iniciativas emprendidas al respecto.

En cuanto a la lucha contra el terrorismo y las medidas y mecanismos
adoptados por los Estados miembros para combatir la propagacion del terrorismo, €l
Consegjo reafirmo la enérgica posicion de los Estados miembros contra este grave
fendmeno, es decir, su rechazo del terrorismo, cualesquiera sean sus formas y su
origen, y su apoyo a todas las iniciativas para combatirlo puestas en marcha en los
planos regional e internacional. El Consejo también reafirmé que la lucha contra el
terrorismo y la erradicacion de ese fendmeno requieren una cooperacion y
coordinacion internacionales que faciliten el intercambio de informacién y
experiencia en lo que respecta a los desplazamientos de elementos terroristas y una
estrecha colaboracion para desbaratar sus planes.

Asimismo, el Consegjo pide ala comunidad internacional gue comprenda que €l
terrorismo es una amenaza para todo el mundo y que no tiene patria, religion ni
nacionalidad.

En lo que atafie a las cuestiones planteadas al érgano consultivo, el Consgjo
examino las opiniones de dicho 6rgano sobre la actividad econdmica nacional y su
funcion en la profundizacion de la cohesion del Consegjo, y sobre la importancia de
la cooperacion econémica para el fortalecimiento de los vinculos de los Estados
miembros con los paises vecinos. El Consejo decidio pedir al Consejo Supremo que
se pronuncie al respecto y éste examinard tales cuestiones en su préximo periodo de
sesiones.

Por 1o que respecta a las cuestiones politicas, el Consejo discuti6 la situacion
en laregion, en particular la guerra injusta que Israel ha lanzado contra el Libano y
las atroces agresiones contra |os pueblos libanés y palestino. Asimismo, el Consejo
examind la evolucidon de las relaciones con €l Iran, la cuestion nuclear irani, la
situacién en el Iraq y en los territorios palestinos, el futuro del proceso de paz en el
Oriente Medio y la evolucidn de la situacion en el Sudan y Somalia.

En cuanto alasituacion en el Libano, el Consegjo sigui6 con honda inquietud la
agresion flagrante y las précticas odiosas perpetradas por Israel contra el Libano, el
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bombardeo de civiles inocentes y la destruccion de la infraestructura del pais. El
Consegjo rindié homengje al pueblo hermano del Libano por su heroica resistenciay
el mantenimiento de su unidad nacional frente alacriminal agresion israeli.

El Consgjo reafirmd su apoyo al pueblo libanés frente a las agresiones y la
destruccion de que ha sido victima el Libano y subray6 que la resistencia es una
cuestion que afecta a la nacion &rabe en su conjunto y que ésta debe adoptar una
posicion arabe comun, unificada y firme. A este respecto, el Consegjo acogio
favorablemente los resultados de la reunion extraordinaria de ministros érabes de
relaciones exteriores, que se celebré el 7 de agosto de 2006 en Beirut, y las
decisiones précticas adoptadas con ese motivo, que ponen de relieve la existencia de
una posicion arabe Unica, €l apoyo alalegalidad libanesa y la cohesion de las filas
arabes y de sus posiciones a nivel internacional para hacer frente a la crisisy a sus
consecuencias, asi como la necesidad de actuar con rapidez dada la pasividad de la
comunidad internacional ante la agresion israeli y la destruccion y los efectos
catastroficos que hatraido consigo.

El Consgjo acogi6 con satisfaccion las gestiones emprendidas por la
delegacion arabe constituida tras la reunion extraordinaria de ministros érabes de
relaciones exteriores, que ha explicado de manera activa 'y determinante la posicion
de los paises arabes. Ademas, valord positivamente las modificaciones aportadas a
la resolucion 1701 (2006) del Consejo de Seguridad, de 11 de agosto de 2006,
conforme alos intereses legitimos del Libano.

Asimismo, el Consegjo acogié favorablemente la aprobacion de la resolucion
1701 (2006) del Consejo de Seguridad, que hizo un llamamiento a la cesacion de las
hostilidades en el Libano, aunque no apoy6 todas las legitimas peticiones libanesas
y arabes, pidi6 atodas las partes que aplicaran la resolucion, deploré las violaciones
cometidas por Israel e invitd ala comunidad internacional a presionar a lsrael para
que pusierafin a bloqueo maritimo y aéreo impuesto a Libano.

El Consegjo también celebré6 que varios paises enviaran contingentes que
reforzaran los efectivos internacionales y se desplegardn en el sur del Libano
conforme alo dispuesto en laresolucion 1701 (2006) del Consejo de Seguridad.

El Consgjo apoyd las medidas adoptadas por el Libano para ejercer su
autoridad en todo su territorio nacional y se mostrd favorable a cualquier iniciativa
internacional para que el pais vuelva a disfrutar de todos sus derechos, incluida la
indemnizacién por todas las pérdidas humanas y materiales ocasionadas por la
agresion israeli. Asimismo, afirmé que seguira prestando asistencia al Libano y
contribuird a la reconstruccién en el marco de las medidas arabes comunes
destinadas a la reconstruccién, conforme a las decisiones adoptadas por los
ministros arabes de relaciones exteriores reunidos el 20 de agosto de 2006 en
El Cairo.

El Consgjo pidié ala comunidad internacional que siga esforzandose para que,
junto a las medidas ya adoptadas, se tomen otras de caracter practico y alcance méas
amplio que permitan sentar las bases de una paz duradera, global y justa en el
Oriente Medio.

El Consejo acogi6 con beneplécito la decision de Costa Ricay El Salvador de
clausurar su embajada en Jerusalén conforme a la legalidad internacional, en
particular laresolucion 478 (1980) del Consejo de Seguridad, en la que éste hace un
I[lamamiento a los Estados que hayan establecido representaciones diplométicas en
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Jerusalén para que retiren tales representaciones de la Ciudad Santa. Asimismo,
agradecio la postura de Venezuela en favor de las causas érabes.

En cuanto a la cuestion de Palestina 'y el proceso de paz en el Oriente Medio,
el Consgjo expresd su profunda preocupacion por las agresiones y las atroces
practicas de Israel contra el pueblo palestino, la guerra contra la poblacién civil, la
destruccion de viviendas, el injusto blogueo econémico impuesto al pueblo palestino
y el secuestro del Presidente del Consejo Legislativo palestino, el Viceprimer
Ministro y Ministro de Ensefianza Superior y de otros miembros del Gobierno
palestino y consider6 que se trataba de actos de terrorismo que constituyen una
violacion flagrante de las costumbres y los tratados internacionales. EI Consejo
pidi6 a Gobierno israeli que pusiera inmediatamente en libertad a todas esas
personas e invitd a Consgjo de Seguridad a asumir sus responsabilidades y tomar
medidas urgentes para obligar a Israel a que ponga fin a su agresién contra los
palestinos, se abstenga de utilizar la fuerza y ponga rapidamente en libertad a los
miembros del Consgjo Legislativo y el Consejo de Ministrosy a las demas personas
detenidas en sus prisiones.

El Consgjo conden6 las agresiones perpetradas por Israel contra las
instalaciones de salud en los territorios palestinos y le pidié que respetara las
convenciones y los tratados internacionales que garantizan la proteccion de las
instal aciones pal estinas de salud y del personal médico frente a cualquier agresion.

El Consejo expresd una vez mas su confianza en que los hermanos palestinos
procuren evitar las disensiones que pueden agravar la division de sus filas y
perjudicar a la causa palestina, trabajar juntos para preservar la unidad naciona y
redoblar sus esfuerzos para servir a pueblo palestino y su justa causa.

El Consgjo pidié a Israel que se retire de todos los territorios palestinos
ocupados, del sur del Libano y de los Altos del Goléan sirio ocupado hasta la linea
del 4 dejulio de 1967.

El Consegjo reafirmé que para instaurar un clima de seguridad, estabilidad y
paz en laregién es necesario lograr una solucion justa, global y répida del conflicto
arabe-israeli y la causa palestina y que las précticas israelies en los territorios
palestinos ocupados, en particular la guerra, latortura, el bloqueo, los asesinatos, las
detenciones y los secuestros, no le aportarén paz ni tranquilidad. Asimismo,
reafirmé que los Estados Unidos y la comunidad internacional en su conjunto deben
asumir sus responsabilidades haciendo que Israel ponga fin a esas politicas y
précticas y reactivando el proceso de paz conforme a lalegalidad internacional, las
convenciones sobre los derechos humanos y los tratados y convenciones
internacionales por los que se regulan los principios y las costumbres
internacionales.

El Consejo expresd su respaldo a la decisién del Consejo de la Liga de los
Estados Arabes, reunido en periodo extraordinario de sesiones en El Cairo el 20 de
agosto de 2006, por la que insta a Consejo de Seguridad a que reevalle el proceso
de paz en su conjunto, asuma sus responsabilidades en cuanto al mantenimiento de
la paz y la seguridad internacionales y contribuya a la aplicacién de las resoluciones
relativas al conflicto arabe-israeli, la restitucion de los territorios arabes ocupados y
el restablecimiento de los derechos | egitimos de cada parte.

A este respecto, el Consegjo acogid con satisfaccion la visita que el Secretario
General de las Naciones Unidas, Sr. Kofi Annan, realiz6é alaregion y afirmé que esa
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importante visita se produjo en una coyunturaregional e internacional que exige que
la comunidad internacional redoble sus esfuerzos y concentre su atencion en los
problemas de la region, lo que sin duda contribuird a la basqueda de soluciones
internacionales justas.

En lo que respecta a la ocupacion por la Republica Islamica del Iran de las
islas de Tunb Mayor, Tunb Menor y Abu Musa, que pertenecen a los Emiratos
Arabes Unidos, el Consgjo reafirma sus reiteradas posiciones contenidas en
comunicados precedentes. En ese sentido, el Consegjo:

» Apoy0 el derecho de los Emiratos Arabes Unidos a ejercer su soberania sobre
las tres islas, sus aguas territoriales, su espacio aéreo, su plataforma
continental y su zona econémica exclusiva, dado que las tres islas forman parte
integrante de los Emiratos Arabes Unidos;

« Deplord que los contactos establecidos con la Republica Islamica del Irdn no
hayan suscitado ninguna esperanza de solucionar este problema, lo que
permitiria reforzar la seguridad y estabilidad de laregion;

» Reafirmé que estudiaria todos los medios pacificos que puedan contribuir a
que los Emiratos Arabes Unidos recuperen sus derechos sobre las tres islas;

* Invitd a la Republica Islamica del Irdn a dar curso a las iniciativas de los
Emiratos Arabes Unidos destinadas a resolver este problema mediante
negociaciones directas o a través de la Corte Internacional de Justicia

Por lo que se refiere a la cuestion nuclear irani, el Consejo hizo un
[lamamiento para resolver la crisis por medios diplométicos y convencer a Iran de
gue coopere plenamente con el Organismo Internacional de Energia Atdmica.

El Consegjo también se mostré preocupado por las catastrofes ecolégicas y
humanas que podrian provocar las instalaciones nucleares iranies de Bushehr, que se
encuentran en una zona sensible por su proximidad geogréficay por la existencia de
infraestructuras vitales y una gran densidad de poblacién.

Asimismo, el Consegjo pidi6 a Israel que se adhiera a Tratado sobre la no
proliferacion de las armas nucleares y someta todas sus instalaciones nucleares al
régimen de inspecciéon internacional del Organismo Internacional de Energia
Atdmica e invité a la comunidad internacional a que presione a dicho Organismo
para conseguir esos objetivos.

El Consejo reiterd su peticion de que el Oriente Medio, incluida la region del
Golfo, se convierta en una zona libre de armas de destruccién en masa.

En cuanto al Iraqg, el Consgjo paso revista a la evolucion de la situacion en ese
pais y lamento6 la degradacion continua de la seguridad y €l creciente nimero de
civiles victimas de actos de terrorismo, de la violencia y de las luchas entre
confesiones. A este respecto, el Consegjo:

» Afirmé que es importante que los iraquies de todas las confesiones condenen
los desacuerdos y trabajen para consolidar la unidad y la solidaridad a fin de
restablecer la seguridad y la estabilidad en el Iraq;

» Subray6 la necesidad de contribuir al éxito del proceso politico actualmente en
curso en el Irag mediante el fortalecimiento de medidas que favorezcan la
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reconciliacion nacional, 1o que permitira preservar la unidad del Iraq y hacer
gue los intereses nacionales preval ezcan sobre cualquier otra consideracion;

« Afirmé que es importante que todos los grupos de la sociedad iragui sean
solidarios con su gobierno y sus dirigentes nacionales legitimos y 10s apoyen a
fin de superar las dificultades, oponerse a cualquier intento de fragmentacion
del Irag por motivos confesionales y étnicos y permitir que el pueblo iraqui se
beneficie de la unidad, |a seguridad, la estabilidad y la prosperidad;

» Afirmé asimismo la importancia de evitar cualquier injerencia en los asuntos
internos del Iraq e invitd atodos los Estados a obrar en consecuencig;

* Reafirm6 la importancia de establecer un clima de seguridad y estabilidad en
el lrag para que los paises amigos y la comunidad internacional puedan
contribuir al desarrollo econémico y social y alareconstruccion del pais;

 Pidid a las Naciones Unidas que redoblaran sus esfuerzos para resolver las
cuestiones aln pendientes, como la restitucion de los bienes kuwaities y de los
archivos nacionales del Estado de Kuwait y la determinacion del paradero de
los prisioneros kuwaities y de los nacional es de otros paises.

El Consgjo examinod la evolucion de la situacion en el Sudan 'y, en particular:

* Subray6 la importancia del acuerdo de paz firmado bajo los auspicios de la
Unién Africana el 5 de mayo de 2006 en Abuja (Nigeria) entre el Gobierno
sudanés y los grupos de la oposicion;

» Manifestd su deseo de que ese acuerdo permita poner fin al derramamiento de
sangrey lograr la seguridad y la estabilidad en todo el territorio sudanés;

» Expresd su anhelo de que las Naciones Unidas y el Gobierno del Sudén
celebren un acuerdo para el despliegue de fuerzas internacionales en Darfur y
el Gobierno del Sudan pueda garantizar la seguridad y la estabilidad y
dedicarse alas tareas del desarrollo paralograr el progreso y la prosperidad del
pueblo hermano del Sudan.

En lo que respecta a Somalia, el Consgjo examind los lamentables
acontecimientos que se han producido en el pais en los Gltimos meses y expreso su
deseo de que el Gobierno somali y los dirigentes de los tribunales islamicos
unifiguen sus posiciones, destierren la violencia y apuesten por el didlogo y la
reconciliacién con objeto de lograr la unidad nacional, poner fin al conflicto,
garantizar la seguridad y dedicar sus energias al desarrallo.

A este respecto, €l Consgjo acogié con satisfaccion el acuerdo de paz
celebrado entre el Gobierno de Somaliay los tribunal es islamicos durante la reunion
gue tuvo lugar €l 4 de septiembre de 2006 en el Sudan y confia en que este acuerdo
contribuya ala unidad, la seguridad y la estabilidad de Somalia.

El Consegjo apoy6 la candidatura del Consejero de Relaciones Exteriores del
Ministerio de Educacion y Ensefianza, Sr. |brahim Ben Abdelaziz Al-Shiddi, de la
Arabia Saudita, para el puesto de Presidente de la Comisién Arabe Permanente de
Derechos Humanos, en el marco de la Liga de los Estados Arabes. Asimismo, el
Consegjo apoyo la candidatura del Sr. Kadhem Bahbahani, de Kuwait, para el puesto
de Director General de la Organizacion Mundial de la Salud.

Hecho en Yedda, el 5 de septiembre de 2006




